Délezité pravne oznamenie

32003R0701

Uradny vestnik L 099, 17/04/2003 S. 0032 - 0038

Nariadenie Komisie (ES) ¢. 701/2003
zo 16. aprila 2003,

ktorym sa ustanovuju podrobné pravidla uplatiiovania nariadenia Rady (ES) ¢. 2286/2002 o
opatreniach na dovoz urcitych vyrobkov z hydinového masa a vajec s pévodom v Statoch africkej,
karibskej a tichomorskej oblasti (Staty AKT)

KOMISIA EUROPSKYCH SPOLOCENSTIEV,
so zretelom na Zmluvu o zaloZeni Eurdpskeho spolocenstva,

so zretelom na nariadenie Rady (EHS) ¢. 2771/75 z 29. oktobra 1975 o spolo¢nej organizacii trhu s
vajcami [1], naposledy zmenené a doplnené nariadenim Komisie (ES) ¢. 493/2002 [2], najma na
jeho ¢lanok 3,

so zretelom na nariadenie Rady (EHS) ¢. 2777/75 z 29. oktdbra 1975 o spolocnej organizacii trhu s
hydinovym mé&som [3], naposledy zmenené a doplnené nariadenim Komisie (ES) ¢. 493/2002,
najma na jeho clanok 3,

so zretelom na nariadenie Rady (ES) €. 2286/2002 z 10. decembra 2002 o opatreniach pre
pol'nohospodarske vyrobky a tovar, ktory je vysledkom spracovania pol'nohospodarskych vyrobkov
s povodom v Statoch africkej, karibskej a tichomorskej oblasti (Staty AKT) a ktorym sa zrusuje
nariadenie (ES) ¢. 1706/98 [4], najmé& na jeho ¢lanok 5,

ked'Zze:

(1) Nariadenie (ES) . 2286/2002 zavadza zmeny a doplnky opatreni na dovoz zo Statov AKT ako
vysledok dohody o partnerstve medzi AKT a ES, podpisanej v Cotonou 23. juna 2000 [5]. Clanok 1
ods. 3 tohto nariadenia zavadza vSeobecné Upravy na znizenie ciel na vyrobky v prilohe I k tomuto
nariadeniu a osobitné Upravy na znizenie ciel v rdmci colnych kvét pre niektoré vyrobky v prilohe II
k tomuto nariadeniu.

(2) V désledku tychto novych dovoznych opatreni by sa mali ustanovit’ podrobné pravidla
uplatfiovania na vydavanie dovoznych licencii pre vyrobky, ktoré spliaji podmienky na znizenie
ciel. Nariadenie Komisie (ES) €. 704/1999 z 31. marca 1999, ktorym sa ustanovuji podrobné
pravidla uplatfiovania opatreni na dovoz vajec a vyrobkov z hydinového mdsa s pévodom v Statoch
africkej, karibskej a tichomorskej oblasti (Staty AKT) a ktorym sa zruSuje nariadenie (EHS) C.
903/90 [6], zmenené a doplnené nariadenim (ES) €. 1043/2001 [7], by sa malo preto zrusit'.

(3) Na Ucely riadenia dovoznych colnych kvot by sa vSeobecné pravidla ustanovené nariadenim
Komisie (ES) ¢. 1291/2000 z 9. juna 2000, ktorym sa ustanovuju spolocné podrobné pravidla
uplatfiovania systému dovoznych a vyvoznych licencii a certifikatov s vopred stanovenou sadzbou
nahrady pre pol'nohospodarske vyrobky [8], naposledy zmenenym a doplnenym nariadenim (ES) C.
325/2003 [9], mali uplatrovat’ tam, kde toto nariadenie neustanovuje osobitné pravidla.

(4) S cielom zabezpecit' riadnu spravu kvét by sa mala vyZadovat' zabezpeka pre Ziadosti o
dovozné licencie a mali by sa ustanovit’ niektoré podmienky, pokial ide o samotnych Ziadatel'ov.
Kvoty by sa mali tiez rozvrhn(t’ na obdobie jedného roka a malo by sa stanovit’ obdobie platnosti
licencii.

(5) S cielom umoznit’ optimalne riadenie colnych kvoét sa toto nariadenie bude uplatfiovat’ od 1.
januara 2003.

(6) Opatrenia stanovené v tomto nariadeni su v sulade so stanoviskom Riadiaceho vyboru pre
hydinové méso a vaijcia,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Clénok 1



VSetok dovoz vyrobkov do spoloCenstva podl'a nariadenia (ES) €. 2286/2002, na ktoré sa vztahuju
Ciselné znaky KN uvedené v prilohe I k tomuto nariadeniu, splfia podmienky pre znizenie ciel pri
predloZeni dovoznej licencie.

Licencie sa vydavaju na zaklade podmienok ustanovenych v tomto nariadeni a v rdmci kvét
ustanovenych v prilohe II k nariadeniu (ES) ¢. 2286/2002.

Clanok 2

Rocna colnd kvota uvedena v Casti B prilohy I je rozvrhnuta takto:

- 50 % v obdobi od 1. januara do 30. juna,

- 50 % v obdobi 1. jula do 31. decembra.

Clanok 3

1. Ziadatelia o dovozné licencie na vyrobky uvedené v prilohe I st fyzické alebo pravnické osoby,
ktoré sa v Case podania Ziadosti mézu preukazat’ k spokojnosti prislusnych tradov ¢lenskych

Statov, Ze boli ¢inné v obchodovani s tretimi krajinami v sektore hydinového mésa aspon v
priebehu predchadzajlcich 12 mesiacov.

Maloobchodné predajne alebo restauracie, ktoré predavajd svoje vyrobky konecnym
spotrebitelom, s vSak vylicené zo zniZenia ciel.
2. Ziadosti o dovozné licencie mdzu uviest’ len jedno z &isel kvét uvedenych v prilohe I. Mézu

zahriat' niekol'ko vyrobkov, na ktoré sa vztahuju rozlicné Ciselné znaky KN. V takych pripadoch sa
vSetky Ciselné znaky KN uvadzaju v koldnke 16 a ich opis v koldnke 15 Ziadosti o licencie a licencii.

Ziadosti musia byt’ minimalne na jednu tonu a maximéalne na 50 % mnozstva dostupného pre
prislusnd kvotu a obdobie uvedené v clanku 2.

Clanok 4

1. Koldnka 8 Ziadosti o licencie a licencii uvadza krajinu pdvodu. Ziadosti predstavujli povinnost’
dovazat’ z uvedenej krajiny.

2. Koldnka 20 Ziadosti o licencie a licencii obsahuje jeden z tychto zapisov:

- Producto ACP — Reglamentos (CE) no 2286/2002 y (CE) no 701/2003

- AVS-produkt — forordning (EF) nr. 2286/2002 og (EF) nr. 701/2003

- AKP-Erzeugnis — Verordnungen (EG) Nr. 2286/2002 und (EG) Nr. 701/2003

- Mpoiov AKE — Kavovigpoi (EK) apif. 2286/2002 kai (EK) api®. 701/2003

- ACP product — Regulations (EC) No 2286/2002 and (EC) No 701/2003

- Produit ACP — réglements (CE) no 2286/2002 et (CE) no 701/2003

- Prodotto ACP — regolamenti (CE) n. 2286/2002 e (CE) n. 701/2003

- ACS-product — Verordeningen (EG) nr. 2286/2002 en (EG) nr. 701/2003

- Produto ACP — Regulamentos (CE) n.° 2286/2002 e (CE) n.° 701/2003

- AKT-tuote — asetukset (EY) N:o 2286/2002 ja (EY) N:o 701/2003

- AVS-produkt — férordningarna (EG) nr 2286/2002 och (EG) nr 701/2003.

3. Koldnka 24 licencii obsahuje jeden z tychto zapisov:

- Reduccion del derecho de aduana en virtud del Reglamento (CE) no 701/2003
- Toldnedseettelse, jf. forordning (EF) nr. 701/2003

- ErmaBigung des Zollsatzes gemaB der Verordnung (EG) Nr. 701/2003

- Meiwon Tou daopoU onwg npoBAEneTal oTov kavoviouo (EK) apib. 701/2003

- Customs duty reduction as provided for in Regulation (EC) No 701/2003

- Réduction du droit de douane comme prévu au réglement (CE) no 701/2003

- Riduzione del dazio doganale a norma del regolamento (CE) n. 701/2003

- Douanerecht verlaagd overeenkomstig Verordening (EG) nr. 701/2003

- Reducao do direito aduaneiro conforme previsto no Regulamento (CE) n.° 701/2003
- Tullialennus, josta on saddetty asetuksessa (EY) N:o 701/2003

- Nedsattning av tullavgiften enligt férordning (EG) nr 701/2003.

Clanok 5



1. Ziadosti o licencie je mozné podat’ len v priebehu prvych siedmich dni mesiaca pred kazdym
obdobim uvedenym v ¢lanku 2. Ziadosti sa musia podat’ na prislusny Urad Clenského statu, v
ktorom ma Ziadatel' svoje sidlo alebo registrované miesto podnikania.

2. Ziadosti st pripustné len vtedy, ak Ziadatelia pisomne vyhlasia, Ze nepodali ani v priebehu
daného obdobia nepodaju iné Ziadosti na vyrobky tej istej kvoty v clenskom state, v ktorom sa
Ziadost’ podava, alebo v inom clenskom State. Ak ziadatel’ poda viac ako jednu zZiadost' na vyrobky
jednej kvoty, nebude platna ziadna zo Ziadosti.

3. Clenské &taty oboznamia Komisiu najneskdr v treti pracovny deri po skonéeni obdobia na
podavanie Ziadosti o Ziadostiach podanych na kazdy z vyrobkov danej skupiny. Takéto oznamenie
obsahuje zoznam Ziadatel'ov a Ziadanych mnozstiev podla kvot.

VSetky oznamenia sa vykonaju faxom alebo elektronicky podla vzorov v prilohe II v pripadoch, kde
neboli podané Ziadne Ziadosti ("nulové" oznamenia), alebo vzorov v prilohach II a III v pripadoch,
kde boli podané Ziadosti.

4. Komisia rozhodne, v akej miere sa mozu udelit’ mnozstva na zaklade Ziadosti.

Ak prislusné mnozstva, na ktoré boli podané Ziadosti o licencie, presahuju dostupné mnozstva,
Komisia stanovi jednotnd percentualnu sadzbu, o ktorl sa zniZia Ziadané mnozZstva.

Ak celkové mnoZstvo, na ktoré sa vztahuju Ziadosti, je mensie ako dostupné mnoZstvo, Komisia
vypocita zostavajlce mnozstvo, ktoré sa pripocita k mnozstvu dostupnému pre nasledujlice
obdobie v tom istom roku.

5. Licencie sa vydaju ¢o najskor na zaklade rozhodnutia Komisie vzhladom na prijatie Ziadosti.

6. Clenské staty oznamia Komisii do konca Stvrtého mesiaca nasledujldceho po kazdom rocnom
obdobi uvedenom v ¢lanku 2 skutocne dovezené mnoZzstva na zaklade tohto nariadenia v tomto
obdobi.

VSetky oznamenia vratane oznameni, Ze neexistoval Ziaden dovoz, sa vykonaju podla vzoru v
prilohe 1V.

Clanok 6

1. Dovozné licencie su platné pocas 180 dni od datumu ich skuto¢ného vydania v sulade s ¢lankom
23 ods. 2 nariadenia (ES) ¢. 1291/2000.

Platnost’ licencii sa vSak uplatriuje do 31. decembra roku vydania.

2. Dovozné licencie vydané podla tohto nariadenia nie su prevoditelné.

Clanok 7

Na Ziadosti o dovozné licencie na vsetky vyrobky sa sklada zabezpeka vo vyske 20 EUR na 100
kilogramov.

Clanok 8

Dovoz podla opatreni na znizenie ciel uvedenych v tomto nariadeni je mozné uskutocnit’ len vtedy,
ak pévod danych vyrobkov potvrdia prislusné urady vyvazajlcich krajin v stlade s pravidlami
povodu platnymi na dané vyrobky podla protokolu 1 k dohode o partnerstve medzi AKT a ES
podpisanej v Cotonou 23. juna 2000.

Clanok 9

Pokial’ toto nariadenie nestanovuje inak, uplatfiuje sa nariadenie (ES) ¢. 1291/2000.
Clanok 10

Nariadenie (ES) ¢. 704/1999 sa tymto zrusSuje.

Clanok 11

Toto nariadenie nadobuda Gcinnost’ diiom jeho uverejnenia v Uradnom vestniku Eurépskych
spoloCenstiev.

Bude sa uplatfiovat’ od 1. januara 2003.

Toto nariadenie je zavazné v svojej celistvosti a je priamo uplatnitel'né vo vsetkych ¢lenskych
Statoch.

V Bruseli 16. aprila 2003
Za Komisiu

Franz Fischer

¢len Komisie



[1]U. v. ES L 282, 1.11.1975, s. 49.
[2] U. v. ES L 77, 20.3.2002, s. 7.
[3] U. v. ES L 282, 1.11.1975, s. 77.
[4] U. v. ES L 348, 21.12.2002, s. 5.
[5] U. v. ES L 317, 15.12.2000, s. 3.
[6] U. v. ESL 89, 1.4.1999, s. 29.
[7] U. v. ES L 145, 31.5.2001, s. 24.
[8] U. v. ES L 152, 24.6.2000, s. 1.
[9] U. v. EU L 47, 21.2.2003, s. 21.
PRILOHA I

A. Vyrobky uvedené v &lanku 1 ods. 3 a prilohe I k nariadeniu (ES) ¢. 2286/2002, ktoré spifiaju
podmienky na znizenie ciel mimo kvéty

Ciselny znak KN | ZniZenie cla (%) |
01050209009002109971021099790407001104070019040700300408118004081981040819890408
91800408998015010090 | 16 |

B. Vyrobky uvedené v ¢lanku 1 ods. 3 a prilohe II k nariadeniu (ES) &. 2286/2002, ktoré spifiajl
podmienky na zniZenie ciel podla kvoty

C. objednavky | C. kvoty | Ciselny znak KN | ZniZenie cla (%) | Roéné mnozstvo (v tonach) |
09.4024 | Q3 | 0207 | 65 | 400 |
09.4025 | Q4 | 160231160232160239 | 65 | 500 |

PRILOHA II
Nariadenie (ES) ¢. 701/2003 — dovoz zo Statov AKT
+++++ TIFF +++++

PRILOHA III
Nariadenie (ES) ¢. 701/2003 — dovoz zo Statov AKT
+++++ TIFF +++++

PRILOHA IV
Oznamenie o skuto¢ne dovezenych mnozstvach
+++++ TIFF +++++




